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KOMAKI-Jornal Informativo

Sobre a Vida Coticiana

P1 @12 Fase do Curso de Lingua Japonesa da KIA
P2 @Calendario dos Exames Médicos Materno Infantil dos impostos € o dia 30/04(quarta)

e outros

P4 @O préximo prazo de vencimento para o pagamento

@Auxilio para os custos com a instalagdo de equipamentos

contra o aquecimento global para residéncias

P3 @Alteracéo da taxa do seguro da Pensao Nacional
@Que tal participar de um curso de Kanji? dos impostos do Ano Fiscal de 2025

@Aviso sobre o Curso Basico de Inglés da Primavera

P5 @Lista dos prazos de vencimento para os pagamentos (contribuigéo)

P6 @Vamos participar das atividades do Bairro (Associagdo de Moradores)

@ 12 Fase,Curso.de Lingua,Japonesa

@ Do dia 11/05 a 03/08, total de 12 aulas.
(Todas as semanas aos domingos)

(D11/05; (218/05; (325/05; (9)01/06; (508/06; (615/06;
(2)22/06; (8)29/06; (913/07; (1020/07; ()27/07 e (1203/08

*Nao havera aula no dia 06/07.

Elementar e ia
Elementar e L Intermediario | Avangado
P i P a P i
Classes “exameld | examehs | ciamesNIeN2.
A B C D E F G H |
Dia Domingo
Horério 13h00 13h00 15h00 15h00 10h30 08h30 08h30 10h30 17h00
as 15h00 as 15h00 | as17h00| as17h00| as12h30| as10h30 as 10h30 as 12h30 as 19h00
Asakurae | Asakurae | Asakurae
Professora Ogura outras outras outras Matsuoka | Matsuoka Asakura Asakura Asakura
professoras | professoras | professoras

Centro Comunitario de Komaki 4° andar,
no Chess Room e Rose Room.

Taxa do curso: 1000 ienes (Pessoas que nédo sdo socias necessitam de
2000 ienes para a taxa anual da KIA)

A aF e 2000 ienes paraaClasse Gal.
% Oferecemos também cadernetas de exercicios do hiragana (500 ienes).

Outras despesas com o material didatico que sdo 1000 ienes para a Classe

i)

*Podera escolher a classe de acordo com o seu préprio nivel.

IREN Estrangeiros

Favor comparecer na Associagao Internacional de Komaki (KIA) trazendo o dinheiro.

Associacao Internacional de Komaki (KIA) 1eL.0568-76-0905 FAX.0568-71-8396 E-mail: kia@ma.ccnw.ne.jp
(ofeliic1LM 4° andar do Centro Comunitario de Komaki, Komaki 2-107, Komaki-shi
*Das 09h00 as 17h00 (fechado das 12h00 as 13h00, aos domingos, segundas e feriados).

Populagao de falantes da lingua portuguesa: 2.942/ Populagao de Ko : 148.855 (Atualizado em 01/03/2025)
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Calendario dos Exames Médicos Materno Infantil e outros

Tipo

Data

Local

Horério de
recepgao

Publico-alvo, conteudo, inscrigoes, etc.

Exame médico para bebés

de 4 meses/ Exame
odontolégico da mae

08/Abril(Ter)

22/Abril(Ter)

Centro de Saude

13h05 as 13h55

Nascidos entre 21 a 30/11/2024

Nascidos entre 01 a 10/12/2024

Nascidos entre 11 a 20/12/2024

Exame médico para
criancas de 1
ano e 6 meses

11/Abril(Sex)

18/Abril(Sex)

Centro de Saude

25/Abril(Sex)

13h05 as 14h15

Nascidos entre 01 a 10/10/2023

Nascidos entre 11 a 20/10/2023

Nascidos entre 21 a 31/10/2023

Exame odontolégico
para criangas de 2
anos e 3 meses

10/Abril(Qui)

17/Abril(Qui)

Centro de Saude

09h00 as 10h10

Nascidos entre 01 a 15/01/2023

Nascidos entre 16 a 31/01/2023

Exame médico para
criangas de 3 anos

09/Abril(Qua)

16/Abril(Qua)

Centro de Saude

23/Abril(Qua)

13h05 as 14h15

Nascidos entre 01 a 10/04/2022

Nascidos entre 11 a 20/04/2022

Nascidos entre 21 a 30/04/2022

*Enviaremos antecipadamente uma carta para o publico-alvo. Favor verificar os detalhes do horario de recepgao pela carta.

*Favor ndo esquecer de trazer a Caderneta de Saude da Mae e da Crianga e uma toalha de banho.

»*Nao deixe de submeter as criangas aos exames médicos. Caso ndo possa comparecer, favor consultar o Centro de Saude.

Curso de introdugédo
alimentar para bebés
(Primeira parte:
Curso Gokkun)

09/Abril(Qua)

Centro de Saude

10h00 as 11h00

@Publico-alvo/ Responsaveis com bebé de mais de 4 meses de idade,
sendo que o bebé também pode participar.
@Trazer/ Caderneta de Satude da Mé&e e da Crianga, toalha de banho,

cha e material de escrita. Necessario
agendar

Curso de introdugao
alimentar para bebés
(Segunda parte:
Curso Kami-kami)

25/Abril(Sex)

Centro de Saude

10h00 as 11h00

@Taxa/ Gratuita @Inscrigdes/ Centro de Saude

@Publico-alvo/ Responsaveis com bebé de mais de 9 meses de idade,
sendo que o bebé também pode participar.

@Trazer/ Caderneta de Satde da M&e e da Crianga, toalha de banho,

cha e material de escrita. Necessario
agendar

Curso sobre
Prevencao Contra a
Carie “Niko-Niko”

28/Abril(Seg)

Centro de Saude

10h00 as 11h30

OTaxa/ Gratuita @Inscrigées/ Centro de Saude

@Publico-alvo/ Bebés (é recomendado principalmente para criangas com
cerca de 1 ano de idade)

@Conteudo/ Consulta e palestra sobre as preocupagdes e insegurancas
relacionadas a escovagao e alinhamento dos dentes.

@Trazer/ Caderneta de Salide da M&e e da Crianga, escova dental

e toalha de banho. Necessario
agendar

Emisséo da
Caderneta de Saude da
Mae e da Crianga

Dias Uteis,
de segunda a sexta.
(Exceto feriados e
feriado de fim e inicio
do ano.)

Kosodate Sedai
Houkatsu Shien
Center
(Lapio 3° andar)

09h30 as 17h30

@®Taxal Gratuita @Inscrigbes/ Centro de Salde

@Contetido: Uma enfermeira da satde publica ou uma enfermeira obstetra
ira entregar a Caderneta de Saude da Mae e da Crianga. Fique a vontade
para efetuar consultas sobre as suas preocupagdes e insegurangas durante
a gravidez.

@Trazer/ A notificagéo de gravidez ou o atestado médico, Zairyu Card,

My Number Card e uma cépia da caderneta do banco
agendar

Consulta sobre
amamentagao

Acesse aqui para a
inscricdo da consulta
sobre amamentagao:

da gestante para o depésito da ajuda financeira.

@ Conteudo: Consulta sobre a criagdo do bebé, tal como a amamentagéo

e outros assuntos.

®Local: Kosodate Sedai Houkatsu Shien Center (Lapio 3° andar),

TEL.0568-71-8611

@®Taxal Gratuita

@ Inscrigdes/ Favor agendar através do cdigo QR.
agendar

Notificagado para
bebés de baixo peso

Favor entregar a notificagcdo para bebés de baixo peso, para bebés nascidos com peso inferior a 2500g.
®Local de entrega/ Kosodate Sedai Houkatsu Shien Center (Lapio 3° andar) ou na Prefeitura (1° andar na divis&o: Hoken Iryouka)

Comemoragao do
1° Aniversario

Por volta dos 10 meses do bebé, enviaremos um questionario a sua residéncia.
Entregue o questionario preenchido até a data indicada e ganhe um presente.
®Local de entrega/ Kosodate Sedai Houkatsu Shien Center (Lapio 3° andar) ou em um dos Jidokan de Komaki

Para mais informacgdes, favor entrar em contato com os nimeros descritos a baixo.

Centro de Saltide Tel.: 0568-75-6471 FAX.0568-75-8545

(oLNiEIGN Kosodate Sedai Houkatsu Shien Center (Lapio 3° andar)

Tel.: 0568-71-8611 FAX.0568-71-8612
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Alteragao da taxa do seguro da Pensao Nacional

O valor mensal (valor de 1 més) da taxa do seguro da Pensao Nacional sera alterado
para 17.510 ienes a partir do més de Abril de 2025.

Favor efetuar o pagamento (quitagao) em uma das instituigdes bancarias (bancos) ou lojas de conveniéncia ao receber
a notificagao de pagamento (boleto de pagamento). Também é aceito o pagamento eletrénico (cashless) através do
aplicativo do smartphone. Fazendo a solicitagado é possivel efetuar o pagamento (quitagado) por débito automatico
(forma de pagamento através da conta bancaria) ou por cartdo de crédito.

No caso de baixa renda da pessoa e da familia em questao, podera haver um desconto
na taxa do Seguro da Pensao Nacional (chamado de requerimento de isencao)
efetuando-se a sua requisigao e este ser aprovado. Pessoas com menos de 50 anos de
idade, podem efetuar a requisicao no caso de baixa renda da pessoa em questdo e a do

Quando nao conseguir
efetuar o pagamento
(quitacao) da taxa do
Seguro da Penséao

Nacional. conjuge (marido ou esposa), sendo que pedimos aos interessados que fagam a requisi¢do
na Divisdo de Atendimento ao Cidadao.

(o)1 W Divisdo de Atendimento ao Cidadao TeL.0568-76-1124

- J
s | tud Kanji ) )
. s . remos estudar o Kaniji ~
Que tal participar de.um.curso.de Kanji?.. .\ japonesa. 9
m Aos domingos do més de Abril e Maio. 06/04, 13/04, 20/04, 04/05, 11/05, 18/05 e 25/05. § ) ,};
#2 [

Sala 1 de multiplo uso do Wactive Komaki no 2° andar do Lapio (3-555 Komaki, Komaki-shi)

m 13h30 as 15h30 0l Estrangeiros que queiram estudar o Kanji Gratuita

e alingua japonesa.
m Nao é necessario fazer a inscrigdo. Favor comparecer no local da aula. E possivel participar da aula uma sé vez

Voluntarios do Curso de Kanji (Oshima, 090-9188-3761)
L J
4 N

@ Aviso sobre,0,Curso,Basico,de Inglés da Primavera,, - = e erereeer
Classe de nivel elementar

14/05 a 16/07 (nas quartas-feiras das 13h00 as 15h00)
Classe de nivel intermediario

08/05 a 10/07 (nas quintas-feiras das 13h00 as 15h00)
(ambos terdo um total de 10 aulas)

o inglés mais uma vez?

Local Centro Comunitario de Komaki 4° andar, no Chess e Rose Room.

[ | Pessoas acima de 18 anos, que residem em Komaki, que trabalham em
Komaki, que estudam em uma das escolas de Komaki ou que sejam sécias
da KIA.

Vagas 16 pessoas para cada classe, Classe de nivel elementar e Classe de nivel intermediario.
%*Sera decidido por sorteio caso haja mais de 16 pessoas inscritas em cada curso.

%Sera cancelado caso o numero de inscritos seja menor do que 6 pessoas.

Classe de nivel elementar: 5000 ienes (2000 ienes para a cota anual da KIA+3000 ienes para o curso).
Classe de nivel intermediario: 6000 ienes (2000 ienes para a cota anual da KIA+4000 ienes para o curso).

m O professor ira imprimir e entregar o material didatico. ECLEGEIETE 01/04(terca) a 19/04(sabado)

m Favor comparecer trazendo o dinheiro na Associagao Internacional de Komaki (KIA).

Associacao Internacional de Komaki (KIA) 1eL.0568-76-0905 Fax.0568-71-8396 E-mail: kia@ma.ccnw.ne.jp
(oL]iiz1( M Komaki 2-107, Komaki-shi (4° andar do Centro Comunitario de Komaki) (fechado das 12h00 as 13h00, aos

domingos, segundas e feriados).
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0 proximo prazo de vencimento para 0 pagamento dos impostos é o dia 30/04(quarta)

Favor efetuar o pagamento com antecedéncia!
Imposto sobre Para evitar esquecer-se do pagamento, o débito automatico é a forma mais pratica.
. As pessoas que fazem o pagamento dos impostos por débito automatico,
Bens Fixos favor verificarem o saldo da conta até o dia anterior ao vencimento do pagamento.
(1a parcela) Também é possivel efetuar o pagamento (quitar) pelos aplicativos para smartphone
“PayB”, “PayPay” ou “LINEPay”.
*Em relagdo ao “LINEPay”, ndo sera mais possivel utiliza-lo a partir do dia 24/04/2025.
% As pessoas que utilizam o servigo de débito automatico ndo poderéo fazer o pagamento pelo aplicativo.

Favor verificar no site de cada aplicativo a forma de usa-los.

Quando nao puder fazer o pagamento até a data determinada devido a redugéo do salario ou outros

0 motivos, pedimos para que consulte a Divisdo de Arrecadagao. Passando da data determinada, tera
que pagar uma multa (valor pago no atraso do pagamento).

Para as pessoas que ndo  @No 2° andar da Sede da Prefeitura é possivel fazer consultas sobre como pagar os impostos.

gggz?tgfszr:;:;ﬁ?sms Também pode-se efet_uar o pagamento dos'impostos. .
durante o periodo do dia Data P 13/04(domingo) e 27/04(domingo), das 08h30 as 17h15.
dos dias uteis...
eessesestasenstastestatence, ®No 1° andar da Sede da Prefeitura é possivel efetuar o pagamento dos impostos.
: Epossivel efetuaro i  Data P 06/04(domingo), 13/04(domingo), 20/04(domingo) e 27/04(domingo),
| RIS IOLEED das 08h30 as 17h15.
: da prefeitura todos os :
: domingos. § :  ©Com a notificagdo de pagamento dos impostos com codigo de barras é possivel também efetuar
. (Exceto no final e 8 . ia
g o pagamento nas lojas de conveniéncia.

. inicio do ano)

*Entretanto, somente até o prazo determinado na notificagdo de pagamento dos impostos.

O atestado de pagamento de impostos é emitido na Divisio de Arrecadagéo (2° andar ().
O comprovante de renda/declaragao fiscal é emitido na Divisdo do Imposto Municipal

(2° andar ®).

Divisio de Arrecadag&o (Shuzei-ka) TeL0568-76-1117/0568-76-1118

Auxilio para os custos com a instalagao de equipamentos contra 0 aquecimento global para residéncias

Oferecemos auxilio para uma parte dos custos com a instalagcao de equipamentos contra o aquecimento global para
residéncias as pessoas que desejam instalar o equipamento e residem no Municipio de Komaki.

VY Publico-alvo .
An——

Pessoas que irdo instalar o equipamento em sua prépria residéncia localizada em

nosso municipio durante o ano de 2025 ou pessoas que irdo construir uma nova casa

para morar (incluindo residéncias combinada com outros usos tais como lojas, etc.). I
 SERAERARN

VTipos de equipamento e valor do auxilio
Sistema de célula de combustivel doméstica......100.000 ienes
Sistema de gerenciamento de energia doméstica (HEMS)......10.000 ienes

@Auxilio por
unidade Sistema de armazenamento de energia de ion de litio (acumulador)......150.000 ienes
Unidade de recarga para veiculos elétricos e outros (V2H- Vehicle to Home)......50.000 ienes
a) Sistema de geracao de energia elétrica solar/ HEMS/ acumulador......Limite maximo de
280.000 ienes
BAuxilio para a b) Sistema de geragio de energia elétrica solar/ HEMS/ V2H(Vehicle to Home)......Limite maximo
instalagao de 180.000 ienes
completa c) Sistema de geragio de energia elétrica solar/ HEMS/ Revestimento de alto desempenho

(ZEH-Net Zero Energy House)......Limite maximo de 230.000 ienes

*Para todos os tipos de equipamentos, no caso do custo de instalagdo que se enquadra no auxilio ndo alcancar o valor
do auxilio, sera considerado como valor do auxilio o custo da instalagdo que se enquadra no auxilio (imposto nao

incluso), sendo os valores inferiores a 1.000 ienes arredondados.

Recebimento a partir do dia 11/04(sexta). O formulario de requisicio esta a disposigio no site da
prefeitura e no Gabinete para Promocéo da Cidade do Carbono Zero. Favor trazer o formulario e os

documentos necessarios no Gabinete para Promogao da Cidade do Carbono Zero.

(Nilc\Gll Gabinete para Promogao da Cidade do Carbono Zero 1EL.0568-39-5574

c
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Lista dos prazos de vencimento. para os pagamentos (contribui¢do) dos impostos.do Ano Fiscal de 2025

N\

|mpostos i i?)zrf)l i Maio i Junho i Julho i Agosto iSetembro | Outubro lNovembrolDezembr i Jazggi?o i Fevereiro : Margo
Imposto Municipal e Provinciall Imposto do Meio! i i i i E i | i i i i
Ambiente e Florestas (arrecadago normal) ! :1a Parcela ! :za Parcela ] i 3t Parcela 1 ! :4a Gaicels 1 H
Imposto sobre Bens Fixos/ | ] i ] ] ] ] ] i ] i )
Imposto de Planificagio Urbana 1% Parcela ! ! 12% Parcela ! ' ' ' 13%Parcela ! 142 Parcela !
Imposto sobre veiculos leves (por categoria) : P;,"‘i’f;a :
Imposto(g?rgggggg;ta:g:r:;r)le Saide i i 51‘ Parcela 52‘ Parcela 53‘ Parcela 54’ Parcela 55“ Parcela i 62 Parcelai 7 Parcelai 8 Parcelai 92 Parcelai 10% Parcela
2] d%ﬁz%g: g’eréz:lds;tégglzgzﬁalgosos € E E E 51' Parcela 52‘ Parcela E3' Parcela 54' Parcela 55’ Parcela E 6° Parcelai 7 Parcelai 8 Parcelai 9% Parcela
Idolzéac%%slggggoﬂzﬁgascli??:rﬁgc'\ang:écﬁi%%rr?nal)E i i i 112 Parcela ;2° Parcela | 3° Parcela 14° Parcela ; 5° Parcela ; 67 Parcela; 7° Parcela; 87 Parcela
Datado prazo de vencimentoparao | 30/Abril | 02Wun | 30Wun | 3MWul | OWSet ! 30/Set | 31Out | OfDez | 25/Dez ! 02Fev | 02Mar | 31Mar
L pagamento e data para o débito automtico | (Qua) | (Seg) : (Seg) : (Qu) : (Seg) : (Ter) : (Sex) : (Seg) : (Qu) : (Seg) : (Seg) : (Ter)

* A data do prazo de vencimento para o pagamento é o ultimo dia de cada més (o més de dezembro é no dia 25).
% Caso a data do prazo de vencimento cair em um sabado, domingo ou feriado, o prazo (data para o débito automatico) sera no préximo dia util de
funcionamento da instituigao bancaria (bancos, etc.).
*0 prazo de vencimento para o pagamento antecipado (data para o débito automatico) da parcela tinica do Imposto Municipal e Provincial/ Imposto do
Meio Ambiente e Florestas, Imposto sobre Bens Fixos/ Imposto de Planificagdo Urbana e o Imposto do Seguro Nacional de Saude é na data do prazo
de vencimento para o pagamento da 1? parcela.

Divisdo do Seguro de Assisténcia aos

A partir de que idade se deve quitar (pagar) a Taxa do Seguro de Assisténcia aos Idosos e Doentes? (EEIS SRR S-IRRIR YR wIre)

Todas as pessoas com mais de 40 anos de idade devem quitar (pagar) a Taxa do Seguro de Assisténcia aos ldosos e Doentes.

R. As pessoas com 40 a 64 anos, devem pagar também juntamente com o seguro de satide em que estao inscritos (seguro de satde
da empresa ou seguro nacional de saude) a Taxa do Seguro de Assisténcia aos Idosos e Doentes. As pessoas com mais de 65 anos,
devem pagar através da notificagdo de pagamento enviada pelo municipio (ou por débito automatico) ou através do desconto direto
da pensao. Por regra, o pagamento devera ser feito através do desconto direto da penséo (esta estipulado pela Lei do Seguro de
Assisténcia aos Idosos e Doentes). Nao sendo permitido a escolha da forma de pagamento.

Devo quitar (pagar) a taxa do seguro mesmo nao utlllzando 0s servigos?

Sim. O Seguro de Assisténcia aos Idosos e Doentes é um sistema elaborado para apoiar a assisténcia a populagao de idosos por
R. toda a sociedade. Mesmo as pessoas que atualmente ndo necessitam do uso dos servigos de assisténcia aos idosos e doentes,

pedimos para que quitem (paguem) a taxa do seguro em prol das pessoas que utilizam atualmente este servigo e também para quando

vocé mesmo necessitar dos servigos de assisténcia de idosos e doentes.

Pessoas que se enquadram no Sistema de Assisténcia Médica para Idosos com Idade Avangada \QUELIERERIE R EREPEE

Divisdo de Seguro e Assisténcia

E possivel efetuar a inscrigdo a partir da data em que completar 75 anos de idade.
Nao é necessario efetuar nenhum procedimento para se inscrever.

As pessoas que foram reconhecidas pela Unidao Regional, poderao se inscrever no Sistema de

[ P Pessoas com mais de 75 anos

> Pessoas entre 65 anos a 74 Assisténcia Médica para Idosos com Idade Avangada.
anos de |d.ad§ com determinada  Ag pessoas que desejam se inscrever, favor efetuar a solicitagio para o reconhecimento na
deficiéncia. * Secio de Assisténcia Médica da Divisdo de Seguro e Assisténcia Médica da Prefeitura.

%*Sao consideradas pessoas com determinada deficiéncia, as pessoas portadoras de uma das seguintes cadernetas.

@Caderneta de deficiente fisico de 1° a 3° grau @Caderneta de deficiente fisico de 4° grau (n° 1, 3 e 4 de voz, fala e membros inferiores)

@Caderneta de reabilitagio (protegio) de avaliagio A (graus 1 e 2) @Caderneta de salide e bem-estar para deficientes mentais de 1° e
2°grau

VPessoas (contribuintes) que devem pagar (quitar)

© Pessoas com enderego neste municipio na data atual de 1° de Janeiro.
® Pessoas sem endereco neste municipio na data atual de 1° de Janeiro, mas que sejam proprietarios
Imposto municipal de de escritérios, empresas, residéncias ou mansdes.

pessoa fisica

*Mesmo as pessoas que estejam residindo no exterior na data de 01/01 e que tenham retornado ao
municipio de Komaki dentro do periodo de 1 ano deverao pagar os impostos.
Divisao do Imposto VYPagamento de impostos Existem 2 formas para o pagamento dos impostos, a arrecadagao
Municipal normal e arrecadagao especial.
Tel.0568-76-1182 © Arrecadagio normal: Forma de pagamento com o prazo dividido em 4 vezes, que seriam nos meses
de Junho, Agosto, Outubro e Janeiro do ano seguinte.
@ Arrecadagio especial: Forma de pagamento através do desconto antecipado do salario mensal
(ordenado) ou da pensao.

Imposto sobre Bens .
Fixos/ Imposto de VPessoas que devem pagar (quitar)

Planificagdo Urbana Proprietarios de terrenos, residéncias ou bens depreciaveis neste municipio, na data atual de 1° de

Divisdo dos Impostos Janeiro. A s . . R . = = .
colhe e has Para os terrenos/residéncias de areas destinadas a urbanizagdo serao cobrados juntamente o Imposto

Tel.0568-76-1115 de Planificacdo Urbana.

Imposto sobre veiculos VvPessoas que devem pagar (quitar)

leves (por tipos) Proprietarios (possuinte) de veiculos leves, motocicletas, bicicletas (motorizadas, etc.) com espago
definido para o estacionamento neste municipio, todos os anos na data atual de 1° de Abril.
V¥Declaragao (registro) e pagamento dos impostos
Tel.0568-76-1114 Favor efetuar a declaragéo (registro) no caso de alteracéo dos dados de aquisicao, transferéncia,
descarte do veiculo ou declaragao (registro).

Divisao do Imposto
Municipal
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Vamos participar das atividades do.Bairro.(Associacao.de Moradores)

Em uma emergéncia, sao os vizinhos a quem vocé podera recorrer. O importante é o costume de “manter uma boa
relagdo com os nossos vizinhos”.

'(;,,. Ajuda mutua em caso de desastres

Na ocorréncia de grandes desastres, os bombeiros, a policia, os funcionarios municipais, entre outros,
nao poderao dirigir-se de imediato ao local do desastre.

Durante os grandes desastres que ocorreram no Japao, muitas vidas foram salvas gracas a ajuda mutua
e ao apoio mutuo entre os moradores.

Eﬂ Criacdo de um bairro agradavel e limpo para se viver 7’[,\‘
Realizam atividades para a manutencgao da beleza da cidade, tais como a limpeza dos )
parques e outros locais, a administragao dos locais de despejo do lixo, entre outras ~ \\ ]

. . . . L, .4
atividades, para que os moradores do seu bairro possam viver em um ambiente confortavel.

N3
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] () 0, . . . e " "
3*' _-*’ ;*,' Em primeiro lugar, pedimos para que entrem em contato com N NS N
N . i a Prefeitura (Gabinete de Apoio as Associagdes de Moradores). “1~ 1 “I°

O que é a Associagao de Moradores do Bairro?

Associacao de Moradores do Bairro é uma associagao organizada voluntariamente por moradores
e empresas locais.

Em nosso municipio existem 129 Bairros, e as associagoes tém trabalhado para a formagéao de uma
comunidade que possa garantir uma boa qualidade de vida.

O que fazem?

Realizam diversas atividades em prol dos seus moradores, mantendo uma profunda relagao junto
ao bairro e ao municipio.

O representante do bairro, que é o presidente da associagao tem o trabalho de comunicar os avisos
do Municipio aos moradores, entrar em contato/ em acordo com o Municipio sobre os reparos das ruas,
sobre a administragcao dos locais de coleta de lixo entre outras diversas obrigagoes.

Os assuntos e os problemas que envolvem a comunidade nao podem ser 4
resolvidos sozinho. Vocé também como morador e integrante da comunidade, *
nao deixe de se filiar a Associagdo de Moradores (do bairro), para que juntos
possamos fazer do local onde vivemos um lugar melhor.

Principais atividades da Associa¢ao de Moradores do Bairro

Athldades_de - Bon-odori, Festivais, Undokai, Keirokai (festa para idosos), etc.
B o
Atividades de Distribuicao, circulagao e exposigao do jornal informativo municipal e
Oivulgacdo ..Jdasinformacdesdacomunidade. = e
Atividade de

embelezamento

Atividades de prevencdo Realizagdo de treinamento para a prevengao de incéndios e de desastres,

Jedesastres . criagéo de uma associagéo autonoma de prevengéo contra desastres, etc. 0 TTET
Atividades de Atividades de divulgagéo nas ruas pelo fim dos acidentes de transito com morte, atividades de prevengéo de crimes
Protecédo e Seguranga realizada pela patrulha de prevengao ao crime, etc.

R 'rii'é't'r'é'(}'é' L

locais de despejo do lixo

Administragao do local de reunido onde é realizada as principais atividades da comunidade, realizagéo de diversas
atividades para a expansao do circulo de relacionamento dentro da comunidade, etc.

o Segao de Convivéncia Multicultural, Gabinete para a Promogao da
=CIZEI Convivéncia Multicultural, Departamento Relacionado ao Cotidiano
& dos Cidadaos, Prefeitura do Municipio de Komaki [Q| Komaki Jornal Informativo ]m‘\
publicagio Endereco: Cadigo postal 485-8650 - Aichi-ken Komaki-shi Horinouchi 3-1
Tel.: 0568-39-6527 Fax: 0568-72-2340 http://www.city.komaki.aichi.jp/admin/lifeinfo/10820.html

A2 [PRINTED WITHI 1. tinta & base de leo de soja
6 Uso de papel reciclavel para preservagao do meio ambiente. \J SOY INK para preservagao do meio ambiente.

balcdes.
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